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ett boss pad sin cigarr, Di
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bl f spirva $ { 1¢
1tt han troligen aldrig mer sk
flicka, horde han ett samtal af ett par
d e 5 . .
herrar ilka dfven varit vittne till upptri-
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Ja, inte minga skulle ha handlat som hon,

instimde den andre. Hon ar den ena af gross-

handlare Ahrmans bida déttrar, och om jag ej

missminner mig, si fvller hon aderton ir nista
onsdag

De bida herrarne gingo nu, sa

Axel fick ej

men det lilla han hért, fyllde honom

Han skvndade sig nu till sitt hem

le genast i adresskalendern reda pid

. i

grosshandlare Ahrmans bostad. N&, nu visste

han, hvar hon bodde, men hur skulle han handla

Axel

te

for att komma i forbindelse med henne

Bergsio kande att kosta hvad det ville, si mi
han dn en ging fA se in i de morka strilande é-
korta sekund han sett in

Han

ideal for sann

gonen, som, under den
i dem, speglat si mycket godt och adelt
kiande, att denna flicka var det
kvinnlighet, hvilket han linge sokt, och som han
niastan misstrostat att fA mota

Till en borjan gick han hvarje dag nigra slag
forbi det hus, 1 hvilket hon bodde for att méjli
gen nigon ging fi se henne, men det var for-
gifves, Hans lingtan efter henne blef dock stér
re for hvar dag, och sd beslot han att skrifva till
honom fi
hade han kull-

kastat detta beslut som nigot vh'.:!'!fn\h opassan-

om hon ville

henne och friga,

traffa henne., Men i nasta minut
sande, och hon kanske icke ens kande piminna
sig honom. Ej kunde han heller gora ett per-
sonligt besok i hennes hem. Hur skulle han
gora? Slutligen realiserade han dock sitt forsta
beslut att skrifva; utgangen fick bli huf den ville

Efter nigra omskrifningar lig brefvet fardigt
till afsindning for att komma lagom till froken
Ahrmans fodelsedag. Brefvets innehdll var ol
jande:

En virdsam hyllning tillegnas pd Fodelseds-
gen af

Axel Bergsio

Biasta Froken Ahrman!

Ni

namnet har

okianda
Mihidnda skall Ni dock kun-
na Er namnets birare, di han erinrar

rundrar Er sikert 6fver det

ofvan,
na pamir
om den vackra handling, som Ni utférde hir om
il Storgatan. Kommier Ni ihig en man
som steg ifram och tackade, for det Ni skyddade
den stackars varnlose gubben mot de illa upp-
fostrade pojkarne. Den mannen var jag, och det
hade varit mig kirt att fi géra nirmare bekant-
skap med en sd priktig flicka, men Ni forsvann
ju som en raket upp i spirvagnen.

Helt besviken kinde jag mig och trodde, att
jag aldrig mer skulle 4 se Er. Jag visste ju ej
alls hvem Ni var. D4 fick jag helt ovintadt h-
ra, att Ni var dotter till groshandlare Ahrman.
och si fattade jag beslutet att skrifva till Eder.
Frokens fornamn vet jag ej. men ehuru jag hart.
att ni dro tvd systrar, behofver det vil ej miss-
forstds, till hvem detta bref ar stilldt, di jag
sander det till Er fodeisedag.

Froken Ahrman! Anser Ni mig for mycket
djirf, om jag framstiller en Gnskan att i3 triafia
Er? Om Ni gir in pd min 6nskan och fir Edra
fordldrars tiltitelse, si 1t mig veta det och fore-
si tid och stille. di vi kunna métas.

Med stirsta higaktning och tacksam for et:

Axel Bergsjo. Kamrer i X-bank

Dirunder skrel han sin bostadsadress.

dagen

och bida brider togo

sinnelag och karaktar

ne dock helt olika.
83 snart man hirde dem tala elier sig deras olf
satt att fora sig, marktes genast skillnaden
ade ett fint och stilla vasen, godhet och
utmikande hos henne, och af

ne kunde man vanta sddana handlingar, son

r fodre Axel Bergsjo fattat eld for
Ellen daremot var anksam,
spelade folk garna nagot s de stort

1e for det romantiska och aiventyrliga

Det var Ellen, som af brefbararen tog emo:

lken i dag mest bestod af en massa

kort, forsedda med ationer och lyck
nskningar till aderton-dringa Ellen sorte-

dem i tvd afdelningar, pi den ena stod det

Ahrman,

och pd dep andra af

ng froken Ellen Ahrman
Men se hir! ropade Ellen plot Ett
ef bland alla korten, och tink, si lustigt, det
tir endast froken Ahrman pi utanskriften: intet
godt att om det ir mitt eller ditt. Stilen
. P alldeles obekant, men kanske du

er igen den, Ann

\ kunde dock ej piminna sig ha sett
enna stil for Vi bryvta och lasa brefvet
gemensamt sett igenem vara vvkort, fore

slog Annie, hvartill Ellen samtyckte med et

iligen nagot

a el 118t » .._y )

rna beskidat korten och last

alla kar h varma halsningar frin vinner nar

f hur minga de fitt hvar

ra tre stycken mer an Ellen,

8¢ brefvet skulle bli hennes

egendom

Ja, men om nu skrifvelsen ir stalld till

g. sd gor du ju ingen nvtta med det, sade An-
nie, Men brvt det nu, f3 vi se

Just nu var det nigon, som ropade pa Annie,

sd att Ellen blef ensam. Borta i ett hirn af rum

met satte hon sig, skar direfter forsiktigt upp

kuvertet med en liten pennknif, drog ut postpap

ch borjade lisa det bref, som

peret

egentligen
skulle hamnat i Annies hander
“llen drog ett djupt andetag, di hon list till
slut. Ah, detta var verkligen romantiskt. och
hon funderade genast sjalf pd att draga nytta af
detta, som kanske kunde blifva ett lifeadt dfven
tyr. Att brefvet var stilldt till Annie, kunde na-
turligtvis inte betviflas, hon, EEllen, visste inte
med sig att ha blandat sig i gatuupptridea och
sidant, di Annie diremot mer in en ging spelat
rollen af barmhartigheten. Men Ellen kinde pa
sig, att Annie ej alls skulle vara angeligen att
gora denne Axel Bergsjos bekantskap. Hon sku!
le nog anse det vara opassande ate gora bekan
skaper pd ett sidant sitt, och si skulle den stac-
kars karlen g& miste om sin varma 6nskan

tankte Ellen
Den fraimmande herrn skall helt sikert ej se ni-

— S bra, att vi aro si lika,

gon skillnad pd hjiltinnan frin Storgatan "och
hennes syster. Om jag nu skulle anse mig $om

brefvets ratta emottagare och stimma mote
med brefvets afsindare, det vore bra lustigt att
lura honom si, och Annie gor det ingenting, hon
har si manga beundrare indi.

Nu kom Annie iter in. Hon bar i handen en

bukett af harliga, skira och hvita rosor.

“llen, hvilken prakt, sade, hon, och lat
handen glida smekande 6fver de fagra blommor-
na. Den har ingenjor Gertner. skickat mig. Sa
snillt af honom, si ny, som vir bekantskap ir.
“Ja,, du fir nog,” tinkte Ellen inom sig. Hon
hade nog mirkt, att systern var mer omtyckt dn
hon, och di kunde hon vil ha ratt att lura hen-
ne pd den hir kamrern.

D Annie fick se brefvet, som Ellen innu ha-
de kvar i handen, frigade hon, hvilka upplysnin-
gar hon fitt genom att lisa det.

— Jo, det var allt till mig, fast afsindaren ej
hade reda pd mitt férnamn, narrades Ellen utan
att blinka.

— D4 ar den saken klar, sade Annie, pi sam-
ma ging som hon gaf systern ett undrande 6gon-
kast. Hon tyckte, det 1it si markvardigt, att Fl-
len fick bref frin personer, som ej kinde henne
battre, och att hon ej heller gjorde en antydan.
hvem det var ifrin. Men hon var ju van vid
Ellens minga péhitt.

Sé snart Ellen fick tillfille, laste hon innu en
ging igenom brefvet, tog sedan fram bMick och
penna och skref pd ett visitkort: “Mét mig i mor
gon kl. 5 e. m. vid Linnébysten i Humlegirden.
Ellen Ahrman.”

Da hon foreseglat brefvet och skrifvit utan
skriften, lyckades hon obemirkt smyga sig ut for
att fa det i breflidan ; hon vigade ¢} anfortro det
uppdraget it nigon annan.

Pa aftonen var det fest for fodelsedagsbarnen,
och en hel del sliktingar och vinner voro inbjud-
na. En munter stimning var ridande bland hela
den unga skaran. De bida adertondriga virdin-
norna skotte sig fortraffligt, det undgick ej hei-
ler nigon, att Elen satte pa sig en viss mystisk
vardighet. Hon var annars vanligen mycket
liflig och upplagd for barnsliga upptig. Sjal
tyckte hom, att man miste ha ett sarskildt upp-
tridande, di man hade for sig sidana hemlighe.
ter, som hon hade. Det foll Ellen ¢j alls in, atr

3 At o

dock innu en stund vara uppe och t

Dessutom lyste minen si

den trefliga dagen

frestand

¢ pi den morka himlapellen, som ocksk

var ofversillad med st

meljus. Annie alska

dessa minskensaftnar

h det hande of

hon en

hon gick till hvila, satt o

wdnens silfverstrilar.

den kir-
on omgifves med, och pd

alla de presenter och minnen hon fitt pi denna

tacksamhet tinkte Annie pd al

lek och vanskap, so

dag. Hon kunde verkligen kinna sig: glad och
lveklig. Och docl f

kan foref

rde henne tili och borde ha

henne, nigot

sin t par vackra dgon,

forfolide henn De
voro henne till motes hvart hon sig. och hot
att taga hennes hjirtefrid H‘en‘ r
man, som si bun henne med sin blick, och

ok
sk

n nagonsin mer f2 mota honom ?
Ater och iter gick Annie igenom den d
hindelsen vid Storgatan. Den handligen, som hon
did utférde, skulle vil hvem som hilst gjort, som

hade hj

rta i bréstet och sett den gamles beidgen

het. “Det var dock snillt af n
att tacka mig, fast det ej
ck handen, di har
pa det dir kidcka sittet, som jag tvcker om. t g
af sin hatt f mig.. Hvarfér sprang jag si
kvickt sparvagnen ifran honom? Ack, jag
visste ju knappt, hvad jag gijorde, ty hans 6gon
hade hvilat en minut i mina och gijort mig allde-
les for d I ka ag sitta s3 hir o
tanka pa en fr 1g
.

Da Axel Bergsjs dagen darpid kom h

banken, fanr an ett bref pi t Han

liste visitkortet

“E''en heter

jag aldrig kunnat tro”

\ 1 .
AX€l Ooch

af och an i sitt rum

som om d

ta namn lagt sordin pa de kinslor, som brinnt

inom honom. Han hade nimligen
Ellen

forratter, myvcken smilek och ofértiint aga !

i barndomen

haft en lekkamrat, som hette

Minga o-

de han fatt lida for denna Ellen, som

skild forméga att alldeles trovirdigt viltra sina
g g

minga elaka upptig pi honom.

— Och nu skulle hon, min solstrile

ideal af allt godt och f bara samma

Ar det manne

3 ironi, eller kanske

b b
sel? Huru som halst: hon eller ingen!
. . .
Kamrer Bergsjo gjorde sig i ordning och var
1 god tid vid motesplatsen Han promenerade

sakta omkring Linnébysten och forsoktg a

na sina upprorda kianslor med att betrakta gud
hvilka alskligt bugade

blomsterkungen

innan Floras fagra barn,

sig for den store Eller ocksi

forskte han folja de sma manniskobarnens
ystra lekar i Humlegirdens gin

planer, men med en viss oro ville tankarna

ger och oppna

stanna kvar vid den viantade unga flickan.

kom hon
ocksd. Axel sig henne pid ganska lingt afstind

Nagot ofver

1 bestamda tiden

men trodde i nasta dgonblick han sett fel. och

ej forran hon var alldeles i nirheten af honom
blef han forvissad, att det verkligen var froken

Ahrman. Hon, 3 sin sida, s sig sokande om

kring, som hon icke heller varit siker pa honon
Ej forran kamrer Bergsjo skyndade‘emot henne
och artigt lyfte pa hatten, tycktes hon se, att dct
var han

“Sa dar ser han siledes ut”, tinkte Ellen, di
Stilig, mycket stilig!
Han tycks ej heller marka, att han har alldeles

hon besvarade halsningen,

oratt person framfor sig
— Det glader mig, att ni ville traffa
frgken Ahrman, sade Axel, inam sig icke vidare

mig.

glad o6fver att hon hade sd svirt att kinna igen
honom. Ni tycker siledes inte illa vara for cn
framlings djarfhet, och icke heller edra foral-
drar?

— O, nej, di. Det var mycket roligt, att f3
gora kamrerns bekantskap, sade Ellen med ett
kokett smileende. Mina férdldrar har jag verkli-
gen ej underrittat om var brefvixling. Ni in-
billar er icke, min biste kamrer, att man vid
aderton ar vackert frigar pappa och mamma om
lof till allting. %
Kamrern sdg litet forvinad pd Ellen, hvilken
dock ej tycktes marka det, utan fortsatte at:
prata.

— Hyvilken hirlig dag det ar i dag. Kom, s
satta vi oss diar pa soffan och sprika, si atf vi
bli litet hemmanstadda med hvarandra!

Axel Bergsjo f6ljde Ellen, men han kinde sig
ej val till mods. Var detta den flicka, om hvit
ken han dromt biade sofvande och vaken, alltse-
dan den dagen, di han sett henne som den ofar-
dige gubbens forsvarare? Var han blind eller
forhixad den dagen, eftersom han i den varm-
hjirtade unga flickan trott sig funnit sitt ideal?
I denna stund var det, som en iskall hand hade
omslutit alla de varma, vck'a\kiﬂsh'na, hvilka
dag 6r dag blifvit starkare i hans hjirta, eldade
af langtans glod.

Han betraktade Ellens rosiga ansikte. Der
var detsamma, som ham sett for nigra dagar se-
dan, och dock tycktes det honom som-en oméj-

1 Ahrman?

ret, sade [

iska bryr sig no

y oul siled
g gubbe, sdleds

nnesstamning

ging ng erligt tju
3 i k slar S
Reafias tota icktes? H
; er 1 v
3 xel sig ), & ennes Ggon, som
2 gdnge sk nt sig in i hans min
T o en 1 usare och alls icke sA
strilade, eller ha gon sd dir god och varm
ck som di. Hu, han miste gora slut pi detta
Min basta froken, vi fi allt nu tinka pd
att bryvta upg Det g att att forkyla sig, da
1 jag vore otrostlig, om
g till fel, om ni toge skada
f inge
S m sade | men
re bida gingo nu gingen up
gingo tysta en stund. E!
len funderade, hur denna be kanskap skulle vi
dare uty Det rattaste vore, att hon bjoe

sitt hem, men det kunde hon natur-

mrern 4 sin sida undrade

hur har bli kvitt Ellen Ahrman for
tid
De voro n heten hem, och Axel Bery
§)0 | 1ig foranliten att taga afsked
froken Ahrman fir jag siga farvi
r den_gtund, ni sa vilvilligt skianks
1 framimmg
len detta 1 er il €] v sista gan
e A sa Ellen, som nu tinkte, ats
A skulle yvrka pid annu ett hemligt mote.
Han rickte henne handen och framstamn

de nagot om “att det skulle

vara angenamt at

e —————

Allehanda ki

lor och tankar genomkorsade

Axel, di han gick hemit i augustikvillens till
tagande skymning. En stor, oandlig tomher
hade gripit honom, som di man forlorar d«
storsta och karaste, man iger, och ingen utvig

ser att aterfd det. Hur lycklig hade han icke
varit dessa fa dagar, di han gitt ech dromt o
ett eget hem tillsammans med en god och ilska«!

kvinna. En falsl

hagring-var det, liksom ocksi

namnet Ellen for honom var forknippadt me:
falskhet

Kamrer Bergsji firesatte sig att akta sig for
att mota Elle

n Ahrman, men icke manga dagar
darefter moter han henne likvil. Lyckligtvi.
hade han sillskap med en af sina kolleger oct
dennes fru, si han behéfde endast lyfta pd hat-
ten for Ellen, som promenerade ensam, och med
ett lifligt leende besvarade hans halsning. Trots
den missrikning, Ellen ingifvit honom, var de+
€j utan, att han kinde sig berdrd af det unga
vackra ansiktet. Detta forargade honom, ty han
visste ju, att hennes inre var ytligt. Han borja-
de gd krokvigar hem o middagarne for at
undgd att mota henne.

En séndagsmiddag en tid direfter gick kam
rer Bergsjé i sallskap med sin vin Agne Grape
Sturegatan nedfér. De bida unge mannen sam-
talade gladt, tydligen om nigot som intresserade
dem bada. Plotsligt tvirstannade Axel, och tog
med handen mot pannan.

— Hvad fattas dig, Axel, ir du sjuk? friga-
de Agne, i detsamma, som han hilsade pPa en
ung flicka, hvilken kom giende gatan uppfor.

Flickan tycktes knappast mirka Agnes hals-
ning, ty hon sig oafvindt pi Axel, som nu fattas
sig och afven lyfte hatten till hilsning. Med e,
fin, mjuk bojning pi hufvudet, strilande ogen
och purprade kinder besvarade hon halsningen
och hade i nasta sekund padserat forbi.

(Forts).

grundang,

. g la
Kt sig det-

Led forfarligt.—Lakare
kunde e} kurera.

Dr. Miles’ Nervine ku-
rerade honom.
nervdas, kinkige bara bebdtva e hdan

. som eadast Dr Miles' Nervine gifver
Om demsa symptomer fOreummas, stveokls de "
un

fallandesot och spaamer. Hvarje DA
starka sina egua och barnets nerver an D,
Milos’ Nervine, eft verkiigt speciSl 0 alla nerv.
Akommor. Lie 0ijande:

“Dé min lille gosse var If misader gammal lod
han af kramp | binder coh “0ttar. De hundo vars
sammmankrympts { tv eller tro dagar. Foret tyok-
twe Liniment Bjlipa, men efter (vl veckar gjorde
mgm af de mediciner, doktorn mig, shgoa
nyta. Vi anlitade en annan doltor, wmes bang
mediciner gjorde ingen nytta och v! aniitade Song
en aonan som sade, atidet var ndgot fol med -
raden. Vid det laget var ba nets ke
forkrympt; bans ryggrad var krdkt och haos han.
der och fOtter voro ofssoniige. Hans Wdanden
voro forfiriiga, och han hade frdn tvi Ul sex s
fall om dagen, Jag holl pA att taga Dr. Miles' Re
storatty Nervine f¢ narvositet och shg, ait det
ifven rekommenderades (¢ krampantall och
thokte AAC(Or alt se efter, om dot of kunde hjllpa
bonom.  Afis tre lAkarne hade uppgifvet
Bn half Saska kurerade anfallon och en flaska Gil
kurerade bonow fullkomiigt. Han & sueo stark,
frisk gosse och ghr | skolan. Jag bhar vaatat e
ait se, om sjubdomen skulle Aterkomma, thnas
skref, men det bar denej Jag kan o) nog
rOmma Dr. Miles' Nervine, ty 3.‘ vol, att dot rid.
dade min sons UL." Mre. Urlab Nelson, Lassing Ia.

Alla apotekars s8lja < oh tora {Orta Saskan
Dr. Miles' Romedies, efter fri bok om ners
vasa bjartajakdomar. Adress Dr. Miles Medt-
~al Oo., Elkhart Ind.

gy "
Svonska Bécker.
De nyttiga Kunskapernas Bok, af Marshall
Everet, med Ofver 300 graveringar efter foto
rafier, 320 sidor af intressant text, bunden
fin och rik silkecloth med guldpressning,
$1.50 —Konung Oscar W, Sveriges folk oc
untwn-vx,\lnluqan en, af A. E. Strand, i fint
clothband $2. — Pritankaren, Aftonstormar,
Morgouliusaing, 60c, inb. S5c¢.- Sves
Uppslagsbok, cloth $1 —Ordbicker:
Svensk och Svensk Engelsk. med foll
uttalsbeteckning, ecleg. inb. $1.2
Engelsk och Engelsk Svensk, re
Mrikad. 733 sidor, inh. TAc: Sven

ngelsk-Svensk Fick Lexik
fint lade L

kort fiir 25¢
(= ol < o

C. RASMUSSEN PUR. CO,
730724 S. 4th St, Minueapolls, Minn,

FLERE HUNDRADE

Sveaska bicker siiljas nw till
fea priset. Det bDillsta af
svensk Hteraturfinnesibland dem
Skrif genast efter lista Ofver dem
C. R n » Co.

730-724 50, ath Sivect, Miluncapoils, Mitus,

SAAMAAAL ALl a0 a0 o0 o !
DE URGAMLA BEROMDA
%gypﬂhh !
3 N
ngvna.ro-s,gékortan.
- Ett kompiess spel.
4 . ]
: 3
o 4
‘ E
§:¢ g5 ¢
1113 | ) |5t
Endast 25 cents, portofritt tillskndt.
De
Undertaflorna, 4
eller den firvhnande konst att P
koona siigs, pd hrilket tal en person
K har thokt, hans Aider, hur mycket .
K pengsr han haro. 8. v, 4
4 Svensk Anvisning medfSiger. 4
Endast 10 cents, portofritt tillskndt. 4
9 Betalnl k.l::.::"‘: 1 tri %
r e
$ stort urval 'of SVENSKA BOCKER.
4 SCANDIA NOVELTY CO., .
St Paal, Minn. :

YYYVY A A aaaa aa .l . L,

smen, af H, Bjursten, 830 sidor, 81 -
Ba Skottdagsbistoris, af &. Steer, 26¢. —Dide-
riagen, af A, Pricdmann, 28¢ —Wasgilissa, .1

H, Greyille, 506 sidor, 8¢, — . wf
T. Hedberg, 20c.—Hittebarnet 1 dn Smolensk
af af F. Hoffmaan, erflaskan, a1 O

25¢.— Sty
Hofer, 20c. —Bland Munkar och Nunnor, n{ B
Jansson, 323 sidor, 60¢ —Menniskan, dess
unprunf, dess il och dess bestAmmelse, af
Dr.N. Lilja, med mAnga hnndra illustratio-
ner, iab. { clothband $2.—John Fri

af Manfred, 25¢.—Brott och , afZavier
de Montepien, $1.—Arbetets Born, af Marle
Sophie Schwa £ 0c.—Pas &t M. 8
Schwartz, 4/ Ould och Namn, af M. S
Schwarts, 75¢—Mannen af Bord och Kvinnan
of Folket, af M. 8. Schwartz, 70c.—Raddands

+1 och Drottning, af M . 8 , 28¢.

e A O TR
C, SMUSSEN PUB. OO

720724 8. 4th St, Minneapolis, Minm.

Kronolansmannen
Teckningar ur folklifvet af
PEHR THOMASSON,

Imnebdll: Bostillet — Beabk och 8f-
verliggningar - Skrifvaren - Ut-
mitningar och auktion — En lekstu-
g ~ Marknaden — Ett lustigt 1 —
refvet — Beslaget -— Bref rin
Palmquist till en vin | staden — En
enstimma -— Ola Olsson | Lunda
—Hittebarnet — Brélloppet — Ater-
seendet — FUrr och nu — Lunda ros
Sm fader och en
psam vin —
ot som hindrar

pen — Frimlingen — Guds hand —
Brolloppet skall stA ps Lunda — Sex

&r senare.
139 sideor. 5S¢,

MAlarens Ideal .

Berittelse af PEHR THOMASSSON.

Solglimtar och M

poemer m. m.
EmmebAlls Mitt kapi -

= Jag vl -
“-:‘:a:— THI
udier -
- Tvh
Bare? 1o
—_ tindande gnistan.
135 sider. e,
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